1/35 MILITARY MINIATURE SERIES NO.350

U.S.TANK DESTROYER

N

*DETAILED STATIC DISPLAY MODEL
*ACCURATELY CAPTURES SLOPED FORM THANIS TO IN-DEPTH

STUDY OF ACTUAL M10 #FEATURES TURRET INTERIOR AND GUN BREECH DETAILS
#FAITHFULLY REPRODUCES SURFACE TEXTURES OF CAST METAL AND WELDED AREAS
#ASSEMBLE WITH OPEN OR CLOSED DRIVER’S HATCH #BELT-TYPE RECREATIONS OF T51
TRACKS +COMES WITH 3 FIGURES AND 2 EUROPEAN THEATER MARKING OPTIONS

.
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&CAUTION @Read carefully and fully understand the

instructions before commencing assembly. A supervising aduit should also
read the instructions if a child assembles the model. @When assembling this
kit, tools including knives are used. Extra care should be taken to avoid
personal injury. @Read and foliow the instructions supplied with paint
and/or cement, if used (not included in kit). Use plastic cement and paints
only. @Keep out of reach of smalt children. Children must not be allowed to
put any parts in their mouths or pull vinyl bags over their heads.

A VO RSICHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, soliten

Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modelt
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanieitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden {nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen
Kindern fernhalten. Kindern darf keine Mdglichkeit gegeben werden, irgendwelche
Teile in den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiiten (iber den Kopf zu ziehen.

A PR ECAUTI O NS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d’un aduite. @Lassembiage de ce kit requiert
de Poutillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec
précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colie, si utilisées (non incluses dans le kit).
Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour e polystyréne.
@Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants
mettre en bouche ou sucer les piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.

XF-57 @/\7 / Buff / Lederfarben / Chamois

‘ BRIETOI—UTI, 2EVHS—0D
HZ—FN—THERLEL

This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

TS-5 @4U—7 K57/ Olive drab / Braun-Oliv /
(XF-62) Vert olive

X-1 @257 /Biack/ Schwarz / Noir
X-7 @LwF/Red/Rot/Rouge

X-18 @t=5OXTJ>w% /Semi gloss black /
Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

XF-1 @7>wh7Sw% [/ Flat black / Matt Schwarz /
Noir mat

XF-2 @73w K7/ Flat white / Matt WeiB /
Blanc mat

XF-15 @75 k7L visa / Flat flesh / Fleischfarben
Matt / Chair mate

X-10 @A #4251/ Gun metal / Metall-Grau /
Gris acier

X-11 @UR—LZjb/i— /Chrome silver /
Chrom-S8ilber / Aluminium chromé

X-12 @I—JVF—7/Gold leaf / Gold Glanzend / Doré

XF-49 @73— / Khaki / Khaki / Kaki

XF-51 @71— 52 / Khaki drab / Braun-Khaki /
Vert kaki

XF-56 @42 Jwo 'L [ Metallic grey / Grau-Metallic
/ Gris métaliisé

XF-59 @7 #'—b-rTm~ / Desert yellow / Sandgelb /
Jaune désert

XF-60 @5 —%r TR~ / Dark yellow / Dunkelgelb /
Jaune foncé

XF-64 @Lv K2'>> / Red brown / Rotbraun /
Rouge brun

XF-84 @4 —U 747~ (Fg#t) / Dark iron /
Dunkels Eisen / Fer foncé

XF-85 @>/\—73v% / Rubber black /
Gummischwarz / Noir caoutchouc

(EETZIEY
Recommended tools
Bendtigtes Werkzeug
Outillage nécessaire

Zwit—

Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

EEA

(FSAF VIR FA

Cement Modeling knife 5 —
Kleber Modelliermesser j

Coile Couteau de modéliste

vty b
Tweezers
Pinzette
Précelles

A (FYIL31.20m,0.8mm)

Pin vise {1.2mm, 0.8mm drill bit}
Schraubstock (1.2mm, 0.8mm Spiralbohrer)
Outil a percer (1.2mm, 0.8mm de diamétre)
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] @IESIERIRRIOR TEREIRTOEWIRRETS-5 (XF-62)THRELET,
Frey @When no color is specified, paint the item with TS-5 (XF-62).

i @®Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit TS-5 (XF-62) bemalen.
=) @Lorsqu’aucune teinte n’est spécifiée, peindre en TS-5 {(XF-62).

EDTZVERSY /Not used, -+ A6x1, A7x12, A9x1, A17x1, A25, A33x1, A34x1,A35
Nicht verwenden. / Non utilisées. A38x1, A39x1, E1, E2, E3, E6, E7, E8, N1

B TEROEHIITI
Lower hull 1 D3

Wannen-Unterteil 1
Caisse inférieure 1

*IEROES, O, QOMETIHY XS,
E§=gk Attach parts in numbered order @, ®.
CAUTION

“*Die Teile in der nummerierten Reihenfolge
@, @ anbringen.

* Fixer les piéces dans 'ordre des
numéros @, @.

- ) Gut off.
Differential cover Wegschneiden.

Differential-Abdeckung Dé
Couvercle de differential ceouper.

e FTITLYIvIVAR—OEFIT cEEEE T EROBSETVRYET. ﬁ
A3

{R6) B/ Otherside

Andere Seite / Autre cété

(4 >
(Lﬂ T

UAISRIVDREFHIIT
Rear panel
Heckplatte

Panneau arriére

BHETEROMEHILT2
Lower hull 2

Wannen-Unterteil 2
Caisse inférieure 2
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TARS—2 %7 DIEFILT
Idler shafis

Spannwelle
Axes de poulie-guide

A22

S i

il
=

G
W =57
///\ {A22)

E=FR1=L) omru s

Road wheels JMake 12.

Laufrader *12 Satz anfertigen.

Roues de route HFaire 12 jeux.
A30

XF-85

(FSAIRTE7Y R
Drive sprockets
Kettentreibrader
Barbotins

HA2{EEVET, P3
Y Make 2.

Y2 Satz anfertigen.

*Faire 2 jeux.

COI—T DI
BEELEEA,

= Do not cement.

= Nicht kleben.

Ne pas coller.

RUFFv T (K)

Poly cap (large)
Kunststoff-Nabe (groB}
Piéce de jonction (grande)

(FARY 232 () *3EEVET,
Suspension *Make 3.

5 %3 Satz anfertigen.
Radauthangung *Faire 3 jeux.
Suspension

K EFITIFER,
% Note direction.
JAuf richtige

*Noter le sens.

Plazierung achten.

3

A3

Suspension Make3.

o %3 Satz anfertigen.
Radaufhangung K Faire 3jeux.g
Suspension

6 (AR 232 (RY i’B@f’F‘)i?’u

P4

HEFITEE,
% Note direction.
*Auf richtige

JeNoter le sens.

Plazierung achten.

=

fo
=

[

\%ﬂw

@ BEOEYS  xABEEVET,
Track construction *Make2.
Kettenmontage %2 Satz anfertigen.

Construction des *Faire 2 jeux.
chenilles

@EEFN D OEDIc DA ELE
SIEEFDHEEDO L SICIEEHA
H EELET, TOLE BESH
REBRNPITLDTLoAVES
LTLFEE L,
®ETOREHRDPODOLETESE

CTFEBIEERY A B LTLIEE L,
FBEEMINTLE S REIEE
RBORYvFER G ETHRLTIE
T,

@The tracks in this kit can be
glued using plastic cement.
@Attach track to hull after
cement has completely cured. If
track breaks, join with staples or
thread.

@Die Ketten dieses Bausatzes
mit Plastik-Kleber zusammenkie-
ben.

@Wenn der Kleber ausgetrock-

net ist, Ketten auf Wanne
aufziehen. Falls Kette reiBt, mit
Draht oder Faden zusammenhai-
ten.

@Les chenilles de ce kit peuvent
s’assembler a laide de colle
pour maquettes plastique
standard.

@Aprés séchage installer les
chenilles sur Jes trains de
roulement. Si une chenille casse,
on peut la réparer a l'aide d’une
agrafe ou de fil.
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AR 3V OBIFF
Attaching suspension
Radaufhangung-Einbau
Fixation de la suspension

BEOBRY (3T

Attaching tracks
Ketten-Einbau

Mise en place des chenilles

XF-84

XF-85

{71 RZ—HRA—Ib)
Idler wheels
Spannrader
Poulie-guides

F2{EEUE T,
“*Make 2.

%2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

*EHIETAF S —RA—VEFRFICERY
WEY, ARG RRREE 317 TIEE L,

Q\@ YAttach track together with idler wheel.
AT Repeat for both sides.’

RUFvv 7 (V) YBauen Sie die Kette zusammen mit dem
Poly cap {small) Spannrad ein. Auf beiden Seiten wiederholen.
Kunststoff-Nabe {kiein) A28 Y Fixer la chenille avec la roue tendeuse.

Piece de jonction (petite) Faire de méme des deux cotés.

B FEREmMOMEHFIIT *IETROES. O. @ DIETRYMITET,
Upper hull underside pe 34 kAttach parts in numbered order (D, @.
Unterseite des Wannen-Oberteils @ SSULIE K Die Telle in der nummerierten Reihenfolge
Dessous de la caisse supérieure @, anbringen. , .
*Fixer les piéces dans I'ordre des numéros
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AR DREIIIT
Sponson
Geschiitzerker

Casemate

(RY

XF-49

ARV OB {Ca) =g (1.2 mn)
Attaching sponson ERONEMIET, 0 — =
Anbau des Geschiitzerkers Make holes. Other side § ’ \ \ 5
Fixation de la casemate ";,g‘r’:e’:‘gggfr“c;us Andere Seite £ /] Q° T SR
) Autre coté P 1 P \g
*IERDOES, O. @DIETIYHIET, x i
*Attach parts in numbered order @, @. @ <<|_>> ==z (0.8 mm)

*Die Teile in der nummerierten Reihenfolge

@, @ anbringen.
*Fixer les piéces dans I'ordre des
numéros @, @. /

Attaching auxiliary armor bosses
Anbringen der Halterungen fiir Zusatzpanzerung
Fixation des bossages de blindage auxiliaire -

@ EMEREERARIL DR T
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CEXUAGIFET,

[oF4
YeAttach as shown.

1

>

X

Einbau der Teile des Wannen-Oberteils

B{E_LERER DI
Attaching upper hull parts

6

J GemaB Abbildung einbauen.
Fixer comme indiqué

KFi

Fixation des équipements de la caisse supérieure

@ A2MEEUE T,

y
o WX

N3 A37

(]}/

X-1

¥ 2 Satz anfertigen.
Y Faire 2 jeux.

“Make 2.

Anbau des Wannen-Oberteils

BN EERODEXY 3T

Attaching upper hull

17

Instaliation de la caisse supérieure
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m———

INYFOEIFF
Attaching hatches
Luken-Einbau
Fixation des trappes

*FEHAEESHDREERTET,

¢RY <Z>__B7

B27- i
YAttach hatches in open or closed position. !

¥ Die Luken entweder geéffnet oder
geschlossen anbringen.

FFixer les trappes ouvertes ou fermées.

(RRIREED Gy
Closed
Geschlossen
Fermées

(W

v
A21‘%

D (RIIREE)
: Open
: Offen
¢ Ouvertes

<<L>> %86

J

A21—%

BB ERARSE DR Y fhid
Attaching rear hull parts
Anbringung der hinteren Wannenteile
Fixation des piéces de la caisse arriére

®

XF-64 XF-56
B13

REDHEHIITI
Gun breech 1
Kanonen-Verschiuss 1

Culasse 1

M”milllluu.,,

REDOHEHILIT2
Gun breech 2
Kanonen-Verschluss 2

Culasse 2

D56
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Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
Turm-lnnenausstattung (re_chts) Numeéro de la décalcomanie a utiliser.
Intérieur de Ia tourelle (droite) %18 X2

@

FIERRIOMAHIIT (GED BROBEORS A Y-V ERGIET, i
Turret interior (right) Q Number of decal to apply. <<51>> -»l}!ﬁﬂﬂll]—]

RUFvv 7 (@Y

Poly cap {small)
Kunststoff-Nabe (klein)
Pigce de jonction (petite)

X-10

{A38)

fRaER R OEHIIT (/D
Turret interior (left)
Turm-Innenausstattung (links)
Intérieur de la tourelle (gauche)

W KUF v v (Y
= Poly cap {small)
" Kunststoff-Nabe (klein)
Piéce de jonction (petite)

BB ORI T (hatE L ERERGD
Turret Turret top piece parts
Turm Teile an der Turmoberseite

Recouvrement de tourelle

Tourelle C {
gfﬁ@/s .
)
‘ﬂ\\,"-m >
> s\‘% N2
=

P P
o =@
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Ao a—T 1R
Counterweight
Gegengewicht

Contrepoids

D24

D2

P

<

N\
N

<Ly

D25

FE RSB ODER Y {31

Attaching turret parts

Turmteile-Einbau
Fixation des piéces de tourelle

{A39) A1) {A10)

\: 3} Underside )
! 1 Unterseite {RY
X % Face inférieure A

@ Fa & O (T
Attaching gun
Befestigung der Kanone \\/\

Fixation du canon \ J\é@

@\’:b D59
* BRI E B SO DREERUET,
% Select either open or closed.
*Geschlossen oder offen

auswahlen.
Y Choisir soit cuvert ou fermé.

(BEIREED CEAIREE)

Open W Closed @ﬁ)
Offen O, Geschlossen

Ouvertes f Fermées > |

[iabedop): XN 1o
Attaching turret
Einbau des Turmes

Installation de la toureile

e ——7 ; “ 5 P
il i %
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Hr+—)
Gunner
Richtschitze

Tireur

(O—4—)
Loader
Ladeschitze
Chargeur

Q((D39>> Q==
Commander
Kommandant

Chef de ch:
N2 D39 @ xFse2 S N2 xFa

A F—OEUFIF
Positioning gunner
Einsetzen des Richtschitzen
Positionnement des tireur

O— 44— OBI{TIF
Positioning loader
Einsetzen des Ladeschiitzen

Positionnement des chargeur

* AFTICELETETREE LAFICLET,

% Elevate gun siightly. Fit to figure position.

“ Kanone leicht anheben. An die Figur anpassen.
* Elever légérement le canon. Adapter a la position de la figurine.

*E Y FEFESERBLTLES.

* Use tweezers for details.

K Fir Kieinteile Pinzette benutzen.

“ Utiliser des précelles pour fixer les détails. /<
A

AR A— ORI TIF
Positioning commander

Einsetzen der Kommandant
Positionnement des chef de char
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TAY—O—FOE W {F1F
Attaching tow cables
Zugseile-Einbau

Fixation des cables de
remorquage

S3

%
N

(M2 E RIS

M2 Heavy machine gun
M2 Schweres
Maschinengewehr
Mitrailleuse lourde M2

z Gl 2 2, ~= s Dl
N 178G e

e

K 160mmict]I 7z,

% String (160mm long)
*Leine (160mm lang)
*Ficelle (longueur 160mm)

A

(RYSIHEEY J or

Attachment position 9
Anbringungs-Position
Point de fixation

A=Y
o
ﬁ
T
S0l

160mm

T

| NE——c)

89 5.0.5 00

_—
i
A

Aachen, Germany, October 1944

GBS AT F634MEBELF AR 19444E 108 K1Y 7—A)
=== 634th Tank Destroyer Battalion, 1st Infantry Division,

o <
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Southern France, August 1944

) (B3R He01MEERZE AR 1944F 8 M7 5 R)
= 601st Tank Destroyer Battalion, 3rd Infantry Division,

| -

@ mRIICEEY £,
Both sides
Beide Seiten
Des deux cotés

(M1OBRZEREDRLE)
BIRAEURO T AUAHBEFIE AL
U= FSTDBE—BTREThTUOELRS.
ZOEATERPITHELEZOOY MILSTE
{EBRShET, BERNICIRRAOENAU~T
RS TLRED, KEHRIBICIZBRDIENAU—
TRS7EEGELE L, ERLFORERICE
HEARZRO EHSHDOKEERELEICESTE
FEORONE L, Riadx SMERD2EIIHE
FATEPICEZVYAS—-FoUIVERL TFA
IWER AT L—ZBROBEETIRTRLTHYE
T INWT—TDASAEBECLTIEE L,
Painting the M10 Tank Destroyer
U.S. Army vehicles in WWIl were generally
painted in overall olive drab, although the shade

varied slightly according to the location and
date of manufacture. While the basic shade of
olive drab had a brown tint, vehicles at the end
of the conflict displayed a green tone. Some
vehicles had winter camouflage applied in
water-based white paint over the original
scheme. Painting instructions for details are
indicated during assembly and you may refer to
the package illustration as well.

Lackierung des Jadgpanzers M10

Die Fahrzeuge der US Armee im Il. Weltkrieg
waren grundsédtzlich komplett in Dunkeloliv
lackiert, wobei der Farbton je nach Standort
und  Produktionsdatum leicht  variierte.
Wahrend die Grundfarbe einen Braunstich
enthielt, hatten die Fahrzeuge zum Ende des
Krieges einen Grinstich. Einige Fahrzeuge
hatten eine Wintertarnung in wasserloslicher

weiBer Farbe, die ilber den Grundanstrich
aufgetragen wurde. Hinweise zur Bemalung
von Details sind in der Bauanleitung angege-
ben. Sie kénnen sich auch nach den Bildern auf
der Packung richten.

Peinture du Tank Destroyer M10

Les véhicuies de I'U.S. Army de la 2¢™ G.M.
étaient entiérement peints en Olive Drab dont ia
tonalité variait en fonction du lieu et de la date
de production. Si la tonalité de base de I'Olive
Drab était brunatre, a la fin du conflit il
paraissait verdatre sur les véhicules. Certains
engins portaient un camouflage hivernal blanc
par dessus I'Olive Drab. Les instructions de
peinture des détails figurent dans la notice
d’assemblage. On peut aussi se reporter aux
illustrations de la bofte.

¢ **,,; B I‘I
(RS FR—oDIEIS)
ORIV —VENFITHIVIREET,
@R~V ERBEHICIOBIFEVTLTHS
AFIVEDHEDLICEEET,
QOEHEDIILEFTRE, F5LTAITT—
VEASAFETETEFINEBLTIIEEL,
@FBICDLKEDFTI—0EBSLIEH S,
ELWMEBIZTSLET,

YOOI EHETI—IDRAIDRBEREL
HLGHS, LDIFB LSl ThRBEELY
%7,

DECAL APPLICATION
(DCut off decal from sheet.

(@Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

(®Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.

@®Move decal into position by wetting
decal with finger.

(®Press decal down gently with a soft cloth

until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
(@Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(®Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

@Das Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das

Abziehbild naBmachen.

(®Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andriicken, bis (berschissiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(MDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
@Plongez la décalcomanie dans de l'eau
tiede pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

(®Retenez la feuille de protection par le
coté et glissez la décalcomanie sur le
modeéle réduit.

@ Placez la décalcomanie & I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
(BPressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que l'eau en
exces et les builes aient disparu.

For use in Japan only!

*EREEILEY. THDL
feBiE. CORTY A—HiF
ShitAREZ<T—Y—EXW
RETTEXNREITES,
T, AR ——E
AlCERECEXT BHEE.
BEROBLETTENTZILE
MTEET, FLIIEEA
AEARX—F—EXETHBHL
BhE T,

@ (BEERBEOTFIAE)
HEROIABHEOFEERICTOUI ESEIC
ITEMES., X5—jL. 8 &%, BRe, BEd—
R, #HEEMLT TRALLETL, TAAZERFMIC
FEEEBESLIEETV T OEES-
00810-9-1118, MAE R (H) 22 THRAL
ZEL,

DRI MOTHIRZED
N—YRFITMZTHREIEFHE 324/ 2T8
Bt hiE, BREEEfkid A —LR—IVEV R
SEHRUCEDTIEERBZIFVLETD,

@ (EZVYA—FDOTFHIFAEE)

ATV H—RECHAOLE. ASETEESH
WROOES(EFEFELLERVET, TEXIEEE
Ffe R —LR—VEIBEBIFNLET,

DR T422-8610 BETEIKBEET |
: HREHZZIP HREI—TF—ERE :
H(BHLAhEERED)

: #M 054-283-0003

: ®03-3899-3765 @E EEHER)
| XEHRETEBRDO L, BB OENLS BRILET, |
P (ARER—H—ERT FLRY :
* http://tamiya.com/japan/customer/cs_top.htm :

TXUF M10 BEZERE (FhERRY)

ITEM 35350

E

KIS 20I6EF6ATUEDLOTY, HEHLOERL LB HANEIET,
*BOAMROBIRB% L E>TVET,

BRE BOAMER @S BHRI—F

APIS—(X1)-reereennens 799F ( 740F3) 10008729

BLR/S— W ererrnererenan. 799F ( 740F3) 19000879

X 72073 19000880

or e 760F3) 19000881
Military Miniature 32079) 10003573
' 500F3) 19000882
GIN—V(EHBEAADXT)----- 518F3 ( 4803 10008734

A ELEEEE 432M ( 400/3) 19113049

RUF vy F(Rxb)---e- 183 ( 170F3) 10443027

RUF 4y FPxg)eeeeeees 129F3 ( 120/M) 19442023

www.famiya.com

150F9) 16900008
320/9) 19493227
320F3) 11054842
300F3) 11054843

AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 35350
10008729 .................. ‘A‘ P Parts (X1)
19000879 .................. . B R Parts
19000880 .................. C T Parts
19000881 .................. « D Pans
10003573 ................................ E Pans
19000882 ................................ F Parts
10008734. Teere s e et

19113049

10443027 v cvrecrrecscercanns Po[y Cﬂp (Large X4)
194420‘23 ..................... Poly Cap (Small x4)
16900008 String (70cm)
19493227 v -vrvrrrrrrseriti i Decals
11054842 ............................ Instrucﬁ(Jns
11054843 ccrmrrneroreanens Cover Story Leaflet

35350 1/35 US M10 Mid Production (11054842)




=
Q
=
<
=
0«
O
Li.
=
(@]
=
|
o
S
4
U
g
(2]

U.S.TANK DESTROYER

7A U7 M10 SEZEEEE (FhiEasy)
-* * BEER TR R4
TAMIYA_ ) A 1V = o — kRS
Photo is courtesy of le MUSEE des BLINDES de SAUMUR

W7 AV HEOBRR YR BB 5

BIRKREICBITZ., 7RAVIEOEERFEOEM L5
S7DE. 1940FE6H, RAVEDBEREICXZ TS5
DEILT L7, THEDEHERELTOMIFEE, ZL
TEIEE LR ZMATEEOREANL DN E L,
~F7 AU KBTI, BHELIXFORFEOEREITE BT,
FNHERBIERE T L fo, MEEDZEIRBICE R 5 — 5T
X E I MR O ZE R IS T T B R B Z I > TV DT
T BINEEREOITEEEB S LT, KRR A K
TNFELEDS, BT ELCOBOEHFIEL IZEHIfXE
ELEBATLRE, TOES, 3/4b> 5w 2iIC37mm
MEBHLEME GMC (EEM) &, M3N—T 5w
IC75mmbAd % & L7=M3 GMCHEBEEENZE & L T{#EM,
UL, TSR ENRBREICGREESATLR, ¥
TCHEINB &R0, BHORRERKA, &
WIEEI R O 2EN RO BERLE. LWhe 2 FRHE T
L7,

MK L TRIICHEEIN-EEREE. REHES]
B3 VFRaEBHRLUETITC, WoltAldMSE LTHEE
MRE. UL, =72 by T TCHEL»ZVIREEIREE
FEE U L/ TR EAESERN & LT, R
EEXNELE, F O TM3PEEIC A — 7> by SO
BRET, 34 FRIERERERERICER L =T24% B,
T243F ORWEHEINTT40L 2D, 19424F4FIEMO& L
THIFK LT NET, LA LUARBILER. EEEeoiikro
TRER CICEMNS D EEP LR E LT
WM 1 05F3Z K 81 D BA5E

T24DFRBBERICI D VL OO DORBAMNERINEL
7=, FDOROT E DM, 360ELAERNICKEREH
FTAHRIETLE, TRETIITIIEILA, YREAEEN
BIGR X M DD&H o FEMAAT IR RZ X—ZIC, 31 v Fhax
AR RS U L R E O EMSTIS & LT
FeHoNnFE Lz, 1ZAICEABEIIMAAZHELE 2 X—Z
ICBET 2 C ik, 1942FE1AICAREE Y I 7 v
TEEE, TORBEMEET, tmegEit—Tr &
FoTWE Uiz, THIIEFZELEER O &R BRI - T,
FEICXDEBVEBATER IS ICEZLNTZEOTL
Too EMREGRFEPOMEEBBEMR L U THAEINIZE DT,
0516 ©2016 TAMIYA

FAREMBIC ISR DL > TWVWEL 2, BREHMEENE
TS, 70V ETOHAE L DT, EAERLE
HTHBTEMNEIE LTEHEASNE L, TNERZTT
ERFERE DERENCIE, EREREZRD ANB sy, TE
BREFUNLIy hEEBLIMAZ RO ENE L,
TR OB R YA SNV E—R2— X7 ¢ v
Ty —BEEATE LSS5, 194244H . T35&T35E1
D2 OREEMA R LE Lz, TD3 BT351F, Bk
EMAAFREE L ECFF A > Tl BEEDODHH
- BEOEREL3I8. 1mmb 525 4mmicHlif. —F
T35E14%. BIsCOERER YO ANT, LERHEEDEIEZES
LEZELEMCEM LI, ARX—MEEBREZ-TWVEL
7oo HEHREIIMEA25.4mmE N, I EEBTFREICEE
WA H— b+ EEE, BIBEHEERTEALADEDKS &
iRz o, FEA -7 OFEETLREABEISERD
fidhE Ui, 2DDOHEMITEIHEKEE 7 X bR, 7
DFR19424E6 . TISEIN X DA ST L HBE ., M10BK
FEEL L THRXBRAINZDOTE, MIODEREIZ1942
EORICHIEE N, 1943FE 12H £ TIT4,993@ M7, —
. BIBOMIOALIZ19424E10A M 5194441 A £ Tl
1,713MEEINE L,
BEM 1 QKR UK 1 oD K3
MIOEHIRIICH 7= - T, RIFEW L IEE < OEFIHE
HINE L, HEEREERWTZERCEDLDIEEVDETA
M. ESIEBRHIET 3o EFENSEEKNE LI
38.1mm. I ESIZ19.05mm& G > TWHWELKk, FERD
IEEMNEEZ B OENTET M. TN TEEE LI B




B L CRBEREN BIFZs . EFHENEIS SEERHD
NTVBEVABETLED, ERARBTHEFREHS 2.
B U THEMERMBINTES L S, BE MO
e flm. i, BN ESsAa Yy FORD F
HNBHEMUDHFIFOENTVE L, BEATHIXETERE
L EFDTC. BEARNICFEEOM4AA2 FA—TL, R LE
FEGEELRARS SN T T, i@ - BEE &I
25.4mm. KEIEITRT12.7mmT L7,

I SHER TIBEANE S & LT, FESKRKMOT
BEOEOICEE, EREEEGENS7.15mm. {IH - %H
A25.4mm. EEEEIROBEL A —T> by F LK, &
BREEO/INT VA ZWNET S, EERTIIREEBEIC
AT R—T A hREFTAILIICEDELE, TNIT
I IR OEEEZ L TVWELED., BICXDBSKE
ROBEOLDICEE, BRI ESICHTI Y R—T A
FRARDZET B & & i, RERETEIRLE L TR
HEBEICEL GO AHERMEALE Ui,

FRIA 3 FERERMT7 T, MSHEZRZE N L TED {HiF
SNTWELRE, ZOFHRBII3IAANFEHFRT, ORI
76.2mm. WEESOORE, APCH (BHIBTHH®) 2 #H
LTHIET792m/s. EFEBEHR A IIHESHEI14mTEE
88mm. 1,829mT75mm& k- TWE L7 (ERAEZTX
T30 . THIEIERTHZMLA2O75mmEEERID, &
BEBEO14mTHOmMmMIC LR TKIBICH > THY., i
MEFEHE) KSHEDbLEgEEVWZSETLX S, &,
19444 8H (HREBOMBEMEILA) i, vk E
M1 EET BHVAPH (FHEHAFEHD PEATHE L,
THEHHEL036m/s. HEHI14m TE X 135mm.
1,829m T I8mmDEF & BRAIGE T, /> Y —DRiHE%E
AAREEHESCENTEE L, HELFOMBEIEEDS
NTHH, REOYOILVWZ BEET LR,

IYVVIEEREOMAAZERL, EXFIVE—Z—X
046N T « — IV EER, HEBFENDOE, FEEOM4Y
Y — X, TP URREBEN—Y 3 YOMIOALDERE
TN ETYT, THIEMT32MEEEOFELWH-T
fedh, R—AHEKICMAAIERH N E DT, 74— KGAA
HVV oI EF#RK, 72720, MIOALZINB O I(E
AEh., REFEBICERFENERATLRE,

M 1 O5RZ L HE D Wik JiE

TAYAEDI—oy B TOBRNE, 1942811488
HoIb7 7 U J1 EREEEGD & Bdh, RIS CR i B
AENTEMI0EEMERBIE, 1943FE3HICEE LIcHET7768

K UEESOOMEEGE R T LIz, TD D BLESIIKBCH B
OM10iE. 3F23FDF 2 =T 7 DIV - 72— )L DEEN
TRAVEDOEIOBEMADIVEHIEH Z@E L TY®E, X
SICESIZAAHIICE T AU AERNERE LTHHT, =¥
P OERLTEAF ) RESEEM & ERT S RBI
W=D TT, <A 2 TEBICEMIOZEE L /z#H
BREABIIRAINE Uiz, L7 7 U A TEE -7 (4Y]
EIM10ZEMES) FHE0IERZFE AR, 19434F9AY
LV EBEL., FOBT7 VY X WKEECE LR, T2
€4 AT, BREEZICNTAE RS VEORERER, LT
1944F8FICIX. RS V—EBICBIMLTEY 5> Ric
FFEL, S5 TITIVADL RAVRLEINEELTHVET,
I T e FREEEICE . M10EEEE L - BiEEGE K
BRiZhnbh - TnET, FDO3HD0 & DEGI4AFELEK
Bkix. 1944F6H30H 2 —Fic bERELM%, 7TH10H
WIS VR VEATRSAVELEERZECE L, 7TARK
bhHIREIATSEBICBML YTy L EfEERT. 8H#S
WWIREINRY T RAVEOREREER, 0%, KEIET
XY HEORERICIbDYD., VI VANLNJVF—ALE
2 - TIRWEREEEIZEEAERL, Lol nBREY
EAEEBE T LR, 10FICR FAYELD T —IC AR
L. KB ESICEEEmoTo e 2V DY DFROERNIC
L8N, 3 TIKOAWE. HEEIOmmEITHE(b U 7= HAIER
BEEMISH I —O v /T HBE L TWE LD, FhLi%
LEMIQBHTER TM36 L B R MENT K7V DORILE T W&
FEOTYT, TBMIOIRAFHEOEEHICESBMLTED,
1944F 28D 7 2 B U > D, 1944F6 A D/SS5 F DB
WTHLBHENE Lz, MI10E7 XU AEHH D THEKR
ALTERREHEE L THBRICAEELTOET,

WM 105R:ZFEREH S5T

O@2E : 6,828mn. @2MF : 3,048mn. @23 : 2,896mm

@2 pER 129574+, @RE 5%

@I Iy I BRISIVE—F—X 6046 2X FO—EF]
NREFEST—EIvT I

@7 1 41055/2,900E%x. @R KIEE : 48.28km/h
@ERERE - 322km (R L)

@RE | 377 (76.2mm) EEEEFI M7 X 1, 12.7mm M2EEHERERT < 1
@TETEISEHY | Y 543, HERISE 1,000%

@:EFRZ  [H44] ATE_EER38. 1mm, F1TE ~2F50.8mm, {IE &R
19.05mm, BT T 3&B25.4nm. 2 _EE19.05mm, £ 18 ~3525.4mn
[Fa3E] B5IE57.15mm, {AIET25.4mm, $2E25.4mm

(BEBRTRD

M6 275 FA5E

BT HN—
ESAN—=XI\vF

34 F (76.2mm) ¥EEE

FIFLYTvIL
HIN—

TSR OLES &

Vi M2 12.7mmEEKERAFE

VVSSHRR /5>

SBINFEREER NI

US M10 Mid Production {(11054843)

P4
o
=
<
=
2
o
Ll
£
o
=
=
Q
G
x
U
<
(o]




BACKGROUND INFORMATION

B Countering the Blitzkrieg

Though not directly involved in events across the Atlantic, U.S.
military planners drew valuable lessons from the German blitzkrieg of
France in June 1940, prompting development of the M3 and M4, and a
doctrine calling for the use of new heavily-armed, mobile tank
destroyers, dedicated to neutralizing concentrated armor breakthroughs
typical of Genman tactics. After discarding various modified truck and
half-track vehicles the use of a new design was decided upon.
@ Development of the M10

While the early M9 tank destroyer design was a failure, its limited
turret traverse left little doubt as to the need for a fully-rotating turret,
and one was used on the T35 prototype that was forerunner to the M10.
The M4A2 Sherman chassis was the base for a T35 mock-up in January
1942, which had a circular open-top and —rear turret mounting a 3-inch
gun. By the time General Motors’ Fisher Body Tank Arsenal produced
two prototypes in April 1942, combat experience had proven the
effectiveness of low, sloped hulls. It was of little surprise, then, when
the T-35E1 prototype with its well-sloped armor was chosen over the
T35, and adopted as the M10 that June. 4,933 M10s were produced
between September 1942 and December 1943.

H Construction and Design

The prototype design was modified after its official adoption as the
M10. While outwardly similar, upper hull armor was reduced to
38.lmm on the glacis and 19.05mm on upper side sections; the
designers were relying on its optimized sloping overcoming the now
rather notable thinness. As a contingency, however, bosses facilitating
fixation of auxiliary armor were affixed to upper hull front and sides,
plus turret sides. The lower hull had 25.4mm side and rear armor, and
12.7mm underside protection, thinner than its M4A2 base although
maintaining the same shape. The turret was also altered, concerns about
protection seeing the cast prototype discarded in favor of a rolled steel
S-sided open-top design with 57.15mm thick mantlet and 25 4mm sides
and rear. Early production variants had a square counterweight on the

U.S.TANK DESTROYER

turret rear, later replaced with a refined wedge-shaped piece.
Eventually, the counterweight design was honed further and the turret
rear wall made almost vertical to secure internal space. Firepower was
taken care of by the L/50 3-inch (76.2mm) M7 gun, on the M5 mount;
its armor piercing capped (APC) rounds could defeat 88mm of
30-degree armor at 914m and 75mm at 1,829m (potentially 135mm and
98mim respectively with high velocity rounds), a marked improvement
over the M4A2’s 75mim weapon. Its General Motors 6046 diesel was
that from the M4A2, although it should be noted that a Ford GAA
gasoline engine-powered M10A1 variant was also produced to keep up
with demand, but only used on training maneuvers.

B The M10 in Service

Operation Torch, the invasion of North Africa, began on November 8,
1942. The first M10s joined it in March 1943, and belonged to the 776®
and 899* Tank Destroyer Battalions; C Company of the 899"
successfully repelled Pz Kpfw.IVs of the German 10* Panzer Division
in the Battle of El Guettar on March 23, before in April becoming the
first U.S. unit to link up with British 8" Army units breaking through
from Egypt. M10-equipped Tank Destroyer Battalions also took part in
the Invasion of Italy that Autumn, among them the 601¢, which landed
at Salerno in September and later halted German counterattacks around
Anzio. In August of 1944, 601 M10s joined Operation Dragoon, the
invasion of southern France. The storied Normandy invasions also
included Tank Destroyer Battalions such as the 634", which landed at
Utah Beach on June 30" and engaged German forces around Carentan
on July 10% Mayenne later that month, and Mortain in August. Their
M10s increasingly used for infantry support, the 634® would move
eastwards as the Allied advance continued through France and
Belgium; by October, they had penetrated into Aachen on German soil.
M10 and newer 90mm gun M36 tank destroyers fought side by side
after the latter’s introduction. The M10 also joined battle in the Pacific
Theater, in Kwajalein (February 1944) and Palau (June 1944).

HM10 Specifications

@Length: 6,828mm @Width: 3,048mm @Height: 2,896mm
@Fully-Loaded Weight: 29.574 tons @Crew: 5
@Engine: General Motors 6046 2-stroke 12-cylinder
liquid cooled diesel engine

@Maximum Output: 410hp (at 2,900rpm)

@Maximum Speed: 48.28km/h

@Range: 322km (road surfaces)

@Armament: 3-inch anti-tank gun M7 x1 & 54 rounds,
12.7mm M2 heavy machine gun x1 & 1,000 rounds
@Hull Armor: 38.1mm (upper glacis), 50.8mm (lower
glacis), 19.05mm (upper sides, upper rear), 25.4mm
(lower sides, lower rear); Turret: 57.15mm (mantlet),
25.4mm (sides, rear)
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B Gegen den Blitzkrieg

Obwohl sie nicht direkt in die Vorgénge jenseits des Atlantik involviert
waren zogen die amerikanischen Militdrplaner dennoch wertvolle
Erkenntnisse aus dem furiosen deutschen Blitzkrieg im Juni 1940 in
Frankreich. Das fithrte unter Anderem zu der Entwicklung des M3 und M4
und zu einer véllig neuen Forderung nach schwer gepanzerten und mobilen
Panzerjagem, die vor allem dazu gedacht waren, konzentrierte Panzerang-
riffe und Durchbriiche zu neutralisieren, welche typisch fiir die damalige
deutsche Taktik waren. Nachdem verschiedene Entwiirfe unter anderem mit
umgebauten Lastwagen und Halbkettenfahrzeugen verworfen worden
waren, wurde eine grundsitzlich neue Entwicklung entschieden.
BDie Entwicklung des M10

Nachdem der erste Entwurf des Panzerjagers M9 ein schlimmer Fehlschlag
war, seine begrenzte Seitenrichtbarkeit liel3 wenig Zweifel daran, dass ein
Drehturm erforderlich war. Eine mdgliche Losung wurde gerade auf dem
T35 Prototyp erprobt. Dies war der Steigbiigelhalter des M10. Das erprobte
MA4A2 Sherman Chassis war die Basis flir einen Versuchstréiger des T35
genannten Entwurfs im Januar 1942, Dieser hatte einen runden Drehturm der
nach oben und nach hinten offen war und der eine 3 inch Kanone hatte. Zu
dieser Zeit zeigte das ,,Fisher Body Tank Arsenal,, von General Motors im
April 1942 zwei Prototypen. Die bereits vorliegenden Kampferfahrungen
hatten den Vorteil von niedrigen angeschréigten Panzergehdusen bewiesen.
Es war daher keine Uberraschung, dass der T-35E! Prototyp mit seiner
schragen Panzerung tiber den T35 siegte und im Juni des Jahres als M10
eingefiihrt wurde. Von September 1942 bis Dezember 1943 wurden dann
4.933 Stiick gebaut.

W Konstruktion und Auslegung

Nach der offiziellen Bestitigung der Einflihrung als M10 wurde der
Prototyp nochmals iiberarbeitet. Ausserlich gleich aussehend wurde die
Panzerung an der Oberwanne und der Turmvorderseite auf 38,1mm
verringert. Ebenso schrumpften die Dicken an den oberen Panzerungsteilen
auf 19,05mm. Die Entwickler waren der Meinung, dass die optimale
Schrége die relativ geringe Dicke ausgleichen wiirde. Als Zugesténdnis an
die besorgten Nutzer wurden Halterungen fiir Zusatzpanzerungen an der
Front und an den Seiten der Oberwanne und an den Turmseiten angebracht.
Die Unterwanne hatte 25,4mm Parzerung an den Seiten und hinten, sowie
12,7mm am Boden, was bei gleichemn Aussehen diinner war, als die Wanne
des M4AZ2. Der Turm wurde ebenfalls gedndert: Der Gussturm wurde durch
einen Turm aus Walzstahl ersetzt, der oben offen war, Dieser hatte eine
Blende mit einer Dicke von 57,15mm und 25,4mm an den Seiten und nach
hinten. Frithe Versionen hatten ein viereckiges Gegengewicht an der
Turmriickseite welches spéter durch eine angewmkelte Form ersetzt wurde.
Nachher wurde das Gegengewicht weiter veridndert und die Riickseite des
Turmes fast senkrecht gestaltet, um Platz im Innenraum zu sparen. Die
Feuerkraft wurde sichergestelit mit einer L/50 3-inch (76,2mm) M7 Kanone;

Ihre Panzergeschosse mit Hartkern (APC=Ammour Piercing Capped)
konnten 88rmim Panzerung im Winkel von 30 Grad auf 914m durchschlagen
und 75mm auf 1829m (mdglich waren auch 135 bzw 93mm mit spezieller
Hochgeschwindigkeitsmunition). Das waren deutlich bessere Werte als bei
der Waffe des MAA2 mit seiner 75mm Kanone. Der General Motors Diesel
6046 kam vom M4A2. Man sollte aber anmerken, dass eine Varante
MI0AT gebaut wurde mit dem Ford GAA Motor, welche aber nur zum
Training eingesetzt wurde.

BDer M10 im Einsatz

Die Operation Torch, die Invasion in Nordafiika begann am 8 November
1942. Die ersten M10 kamen ab Mérz zu den Panzerjdger Bataillonen 776
und 899. Die C-Kompanie des Panzerjagerbataillons 899 schlug in der
Schiacht von El Guettar die Panzer IV der 10.Panzerdivision am 23.Mérz
zuriick, bevor sie im April die erste Einheit wurde, die sich mit der britischen
8.Armee vereinigte, welche aus Agypten durchgebrochen war. Die mit dem
MI10 Panzerjiger ausgeriisteten Bataillone nahmen auch im Herbst an der
Invasion in Italien teil. Unter ihnen war das Bataillon 601, das im September
bei Salerno landete und spéter deutsche Gegenangriffe bei Anzio zum
Stehen brachte. Im August 1944 nahmen die M0 des Bataillons 601 an der
Operation Dragoon teil, bei der Invasion in Siidfrankreich. Die berithmte
Invasion in der Normandie sah unter anderem auch die M10 des Bataillons
634, welche am 30 Juni 1944 am Strand von Utah landeten und am 10.Juli
gegen deutsche Einheiten um Carentan kéimpften. Am Ende des Monats
waren sie in Mayenne und im August bereits in Mortain. Die M10 wurden
dann verstirkt zur Unterstiitzung der Infanterie eingesetzt. Das Bataillon 634
drang weiter nach Osten vor mit dem aliierten Vorstofi durch Frankreich und
Belgien. Im Oktober betraten sie bei Aachen erstmals den deutschen Boden.
Die M10 und die neueren M36 mit den 90mm Kanonen kidmpften nach
deren Einfiihrung Seite an Seite. Die M10 kamen aber auch im Pazifik zum
Einsatz, in Kwajalein (Februar 1944) und in Palau (Juni 1944).

BM10 Technische Daten

@Linge: 6,828mm @Breite: 3,048mm @Hohe: 2,896mm
@Gefechtsgewicht: 29.574 t @Besatzung: 5

@Motor: General Motors 6046 2-Takt 12-Zylinder
Flussigkeitsgekihlit Diesel

@Maximale Leistung: 410hp (bei 2,900 U/min)
@Hochstgeschwindigkeit: 48.28km/h

@Fahrbereich: 322km (auf Strasse)

@Bewaffnung: 3-inch Panzerkanone M7 x1 & 54 Schuss,
12.7mm M2 schweres Maschinengewehr x1 & 1,000 Schuss
@ Wannenpanzerung: 38.1mm (Oberdeck), 50.8mm (Front),
19.05mm (obere Seiten, Oberteil hinten), 25.4mm (Unterteile
seitlich, Unterteil hinten); Tunmpanzerung: 57.15mm (Blende),
25.4mm (seittich und hinten)

EPour contrer la Blitzkrieg

Bien qu’ils ne soient pas directement concemés par les événements de
Iautre coté de I’Atlantique, les planificateurs militaires U.S. tirérent des
legons enrichissantes de la guerre €clair (Blitzkrieg) menée par les allemands
en France en juin 1940, Ils lancerent le développement des M3 et M4 et de
chasseurs de chars lourdement armés et mobiles destinés & neutraliser les
concentrations de blindés sur lesquelles s’appuyait la stratégie allemnande.
Apres avoir testé sans succes divers camions et semi-chenillés modifiés pour
cet usage, 1l fut décidé de concevoir un engin entiérement nouveau.

B1e Développement du M10

Si le chasseur de chars M9 fut un échec, sa tourelle 4 rotation limitée mit en
évidence le besoin d’une tourelle complétement rotative, qui équipa le
prototype T35 qui précéda le M10. Le chassis du M4A2 Sherman constituait
la base de la maquette du T35 présentée en janvier 1942, avec une tourelle
circulaire ouverte sur le dessus et a arriére et équipée d'un canon de 3
pouces. En avril 1942, au lancement de la production de deux prototypes au
Fisher Body Tank Arsenal de General Motors, I"expérience au combat avait
démontré ["utilité de caisses basses 4 flancs inclinés. C’est donc sans surprise
que le prototype T-35E1 avec blindages inclinés fut préféré au T35, et adopté
sous la désignation M10 en juin. 4.933 furent produits entre septembre 1942
et décembre 1943

B Conception et Construction

La configuration du prototype fut modifiée aprés I’adoption officielle en tant
que M10. Extérieurement similaire, le blindage de la caisse supérieure fut
réduit & 38,Imm sur le glacis et 19,05mm sur les flancs ; les concepteurs
compensant la finesse du blindage par I’optimisation de I"inclinaison. Au cas
ou, des bossages facilitant "installation de blindages additionnels étaient
fixés & I'avant et sur les flancs de la caisse supérieure et les ctés de la
tourelle. La caisse inférieure avait un blindage latéral et arriére de 25,4mm et
de 12,7mm en dessous, moins épais que ceux du M4A2 mais conservant les
mémes formes. La tourelle fut également modifiée, des craintes sur la
protection de 1'équipage entrainant le remplacemeut de celle moulée du
prototype par une nouvelle a cinq faces en acier laminé, ouverte sur le dessus
avec un masque de 57,15mm d’épaisseur et des faces latérales et arriére de
25,4mm. Les modéles de début de production avaient un contrepoids carré &
Parriére de la tourelle, plus tard remplacé par une piéce en biseau. Par la suite,
les formes du contrepoids furent peaufinées et la cloison arriére de la tourelle
rendue presque verticale pour optimiser 1’espace intérieur. La puissance de
feu était fournie par un canon M7 L/50 3-inch (76,2mm) sur affiit M5 ; ses
obus & cape perforante (APC) pouvaient percer 88mm de blindage incliné &
30 degrés 4 914m et 75mm a 1.829m (potentiellement 135mim et 98mm

respectivernent avec des projectiles 4 haute vélocité), une nette amélioration
par rapport au canon de 75mm du M4A2. Le moteur diese! General Motors
6046 était celui du M4A2 ; la variante MI0A1 équipée du Ford GAA a
essence ne fut utilisée que pour les manceuvres d’entrainement.
BLe M10 en Service

L’Opération Torch, I'invasion de I’Afrique du Nord, commenga le 8
novembre 1942. Les premiers M 10 qui arriverent en mars 1943 étaient ceux
des 776" et 899" Tark Destroyer Battalions ; la C Comparty du 899" réussit
& repousser les Pz Kpfw.IV de la 10 Panzer Division pendant la bataille de
El Guettar le 23 mars, avant de devenir en avril la premiere unité U.S. & faire
la liaison avec des unités de la 8™ Armée Britannique effectuant une percée
depuis I'Egypte. Des Tank Destroyer Battalions €équipés de M 10 prirent part
a4 I'invasion de I'Ttalie 4 I’automne suivant, parmi eux le 601% qui débarqua a
Salerne en septembre et stoppa les contre-attaques allemandes autour
d’Anzio. En aolit 1944, les M10 du 601 participérent 4 I’ Opération Dragon,
le débarquement dans le sud de la France. Des Tank Destroyer Battalions
participérent également aux opérations en Normandie, comme le 634% qui
débarqua a Utah Beach le 30 juin et engagea les forces allemandes autour de
Carentan le 10 juillet, 8 Mayenne  la fin du mois et a Mortain en aofit. Avec
ses M10 de plus en plus souvent employés comme soutien d’infanterie, le
634 fera mouvement vers [’est, appuyant I"avance alliée en France et en
Belgique ; en octobre, ils étaient entrés en Allemagne, 2 Aix la Chapelle. Les
MI10 et les nouveaux M36 & canon de 90mm combattirent cdte a cote aprés
I’entrée en service de ces demiers. Le M10 participa également 4 la Guerre
du Pacifique, 4 Kwajalein (février 1944) et Palau (juin 1944).

B Caractéristiques du M10

@Longueur: 6.828mm @Largeur: 3.048mm

@Hauteur: 2.896mm

@Poids en ordre de combat: 29,574 tonnes @Equipage: 5 -
@Moteur: Diesel 2 temps 12 cylindres General Motors
6046 refroidi par liquide

@Puissance maxi: 410cv (& 2.900 trs/min.)

@Vitesse maxi: 48,28km/h @Autonomie: 322km (sur route)
@Armement: Canon anti-char 3-inch M7 x1 & 54 obus,
mitrailleuse lourde 12,7mm M2 x1 & 1.000 coups
@Blindage de caisse: 38,1mm (glacis supérieur), 50,8mm
(glacis inférieur), 19,05mm (flancs et amiére supérieurs),
254mm (flancs et amiére inférieurs); Tourelle: 57,15mm
(bouctier), 25,4mm (cOtés, amiére)

US M10 Mid Production (11054843)
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